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Сценарий «Её величество Королева Осень» 

Действующиелица: 

Ведущий 1; 

Ведущий 2; 

Королева осень; 

Сентябрь; 

Октябрь; 

Ноябрь; 

Пугало; 

Придворный министр; 

Южанин; 

Переводчик. 

 

Номера: 

1 Татарский танец 

2 Сценка «Репка» 

3 Песня про осень 

4 Танец Флэш моб 

5 Песня осенняя 

 

 

Игры: 

1 Собери морковку 

2 загадки 

 

 1  Ведущий 1: Сказка-сказка прибаутка! 

Рассказать ее не шутка! 

Чтобы сказка от начала, 

Словно реченька, журчала, 

Чтоб в середке весь народ 

От нее разинул рот, 

Чтоб никто — ни стар, ни мал — 

Под конец не задремал. 

Ведущий 2: Сегодня мы с вами отправимся в необыкновенное путешествие 

— в прекрасную сказку, на детский праздник Королеве Осени. В дорогу мы 

возьмем ценный багаж — шутки и смех, песни и пляски, иначе нас просто не 

пропустят в сказочное Осеннее Королевство. 

Ведущий  1: Внимание! Внимание! На  праздник веселый прибудет сама 

государыня наша Королева Осень ее сына-королевича: Сентябрь, Октябрь , 

Ноябрь и придворный министр. (Оглядывается.) Да вот и они сами! 

Встречайте!  

Музыка! 

   (Звучит торжественная музыка. Первой в зал входит королева Осень и 

придворный министр . В руке Королева — длинный, увитый цветами и 

листьями посох, на который она опирается и зонт. Вслед за ней идут три 



молодых королевича: Сентябрь, Октябрь и Ноябрь. Королева садится на 

трон, рядом на стульях усаживаются королевичи.) 

Королева Осень: -  

Я- Осень, Королева бала! 

Я сюда всех вас позвала, 

Чтобы вы тут танцевали, 

И меня все прославляли! 

За щедрость, красоту мою, 

Всех, кто пришёл, благодарю! 

       -Ох, как нелегко быть королевой.  

Придворный министр: - Ваше высочество королева Осень, что пожелаете.  

Королева Осень: - Желаю, чтобы тучки разбежались, чтобы листья желтели, 

я пришла - всем хорошего настроение срочно.  

Придворный министр: - Ваше высочество, как вы умеете создать осенний 

уют, всего за несколько секунд.  

Королева Осень: - Не льсти мне, лучше доложите, как у нас дела с погодой 

и осенним климатом?  

Придворный министр: - …холодина! …сырость!  

Королева Осень: - А с листьями, как обстоят дела с листопадом?  

Придворный министр: - Все по плану, листья желтеют по графику.  

Королева Осень: - Что-то в сон меня клонит, господин придворный министр 

– развеселите меня.  

Придворный министр: - Анекдот могу рассказать, осенний.  

Королева Осень: - Ох рассказывайте.  

Придворный министр:- Встречается баба яга и серый волк…  

Королева Осень: - И что?  

Придворный министр:- Да пока никто никого не съел…  

Королева Осень: - Ну, скажем неплохо для начала. Вам нравится мой новый 

зонтик? Покручу зонтиков вправо – идет дождик, покручу влево туман, уберу 

зонтик – солнышко выглянет.  

Придворный министр:- Гламурно, дождика хочется, давно не было…  

Королева Осень: - Ах, не терзайте мне душу, я от дождя засыпаю и  

характер у меня портится.  

Придворный министр:- Ваше высочество, а вы чуть-чуть, чтобы только 

небо похмурилось?  

Королева осень: Ну, хорошо, а ты прикажи, чтобы придворные меня 

развеселили… (номер) 

 

2. Татарский танец   

 

Королева Осень: - А знаете господин придворный министр, я вас наверное 

уволю…  

Придворный министр:- (Обиженно) Почему?  

Королева Осень: - Посудите сами, осень – всего три месяца.  

Придворный министр:- Да.  



Королева Осень: - Королева осени я, а служишь ты мне всего три месяца – 

зачем же мне придворный министр, все остальное время?  

Придворный министр:- Ваше высочество, я всю зиму ваши покой охраняю, 

представьте, что может случиться в замке осени, без хозяйки?  

Королева Осень: - И весной охраняете?  

Придворный министр:- Все время за порядком слежу, чтобы охрана не 

зевала. 

Королева Осень: - Ну что ж, тогда я вас уволю всего на один день или час, 

или минуту, хотя кто же будет мне рассказывать небылицы.   

Придворный министр: Вы  любите восточные сказки? 

Королева Осень: Конечно, очень люблю! А что? 

Придворный министр: Тогда специально для Вас и для наших гостей 

Восточная сказка. На сцене наш гость с Востока. Он не один, а со своим 

личным переводчиком. Он прочитает вам восточную сказку. 

 

      Сценка «Репка». 

 

(Южанин расстилает коврик и садится на него, при этом раскланивается 

головой.)  

Переводчик : Здравствуйте, дорогие мои! Сегодня наш гость с юга 

расскажет нам свою сказку.  

Южанин: По. Де. Ре.  

Переводчик: Посадил дед репку.  

Южанин: Вы. Ре. Бо.  

Переводчик: Выросла репка большая.  

Южанин: По. Де. Ре. Тя.  

Переводчик: Пошел дед репку тянуть.  

Южанин: Тя. По. Тя. А. Вы. Не. Мо.  

Переводчик: Тянет - потянет, а вытянуть не может.  

Южанин: По. Де. Ба.  

Переводчик: Позвал дед бабку.  

Южанин: Ба. За. Де. Де. За. Ре. Тя. По. Тя. А. Вы. Не. Мо.  

Переводчик: Бабка за дедку. Дедка за репку. Тянут - потянут, а вытянуть не 

могут.  

Южанин: По. Ба. Вну.  

Переводчик: Позвала бабка внучку.  

Южанин: Вну. За. Ба. Ба. За. Де. Де. За. Ре. Тя. По. Тя. А. Вы. Не. Мо.  

Переводчик: Внучка за бабку. Бабка за дедку. Дедка за репку. Тянут - 

потянут, а вытянуть не могут.  

Южанин: По. Вну. Жу.  

Переводчик: Позвала внучка Жучку.  

Южанин: Жу. За. Вну. Вну. За. Ба. Ба. За. Де. Де. За. Ре. Тя. По. Тя. А. Вы. 

Не. Мо.  

Переводчик: Жучка за внучку. Внучка за бабку. Бабка за дедку. Дедка за 

репку. Тянут - потянут, а вытянуть не могут.  



Южанин: По. Жу. Ко.  

Переводчик: Позвала Жучка кошку.  

Южанин: Ко. За. Жу. Жу. За. Вну. Вну. За. Ба. Ба. За. Де. Де. За. Ре. Тя. По. 

Тя. А. Вы. Не. Мо.  

Переводчик: Кошка за Жучку. Жучка за внучку. Внучка за бабку. Бабка за 

дедку. Дедка за репку. Тянут - потянут, а вытянуть не могут.  

Южанин: По. Ко. Мы.  

Переводчик: Позвала кошка мышку.  

Южанин: Мы. За. Ко. Ко. За. Жу. Жу. За. Вну. Вну. За. Ба. Ба. За. Де. Де. За. 

Ре. Тя. По. Тя. И. Вы. Ре!  

Переводчик: Мышка за кошку. Кошка за Жучку. Жучка за внучку. Внучка за 

бабку. Бабка за дедку. Дедка за репку. Тянут - потянут - и вытащили репку.  

Южанин прощается - раскланивается головой, сложив руки перед грудью.  

Переводчик: Спасибо! До свидания 

 

Королева Осень: - Господин придворный министр, ну не обижайтесь, я 

пошутила.  

Придворный министр:-Спасибо Ваше высочество, вот всегда Вы так и с 

погодой у вас так, зальете все вокруг, тучками небо затянете, а потом 

одумаетесь, и опять солнышко, уж больно у Вас неустойчивый нрав.  

Королева Осень: - Придворные должны любить свою королеву такой, какая 

она есть, такой меня природа создала.  

Придворный министр:- Мы вас любим, только будьте немного спокойнее.  

Королева Осень: - Не обещаю.  

Придворный министр:-  Ваше высочество, придворные интересуются…  

Королева Осень: - Да, господин придворный министр.  

Придворный министр:- Как будут дела обстоять с погодой осенью?  

Королева Осень: - Вы знаете, господин придворный министр, в каждом 

времени года есть своя загадка, какой я буду в этом году, покажет время, а на 

сегодня давайте веселится.  

     (В этот момент в дверях зала слышится какой-то шум. Раздаются крики: 

«Сюда нельзя!» и «Пропустите меня!») 

Королева Осень (обращаясь к придворному министру): В чем дело? Кто 

осмеливается прерывать наше веселье? 

(Придворный министр  направляется к двери. Но, не обращая на них 

внимания, в зал вбегает Пугало Огородное, подбегает к трону, на котором 

восседает Королева  Осень, низко ей кланяется.) 

Пугало: Матушка-голубушка, Королева  наша Золотая Осень! Не вели 

казнить, вели слово молвить! 

Королева Осень (удивленно): Кто ты и откуда? Почему в таком виде на 

детском празднике? 

Пугало: 

Я одеваюсь не по моде, 

Весь век стою, как на часах, 

В саду ли, в поле-огороде, 



На стаи нагоняю страх. 

И пуще огня, хлыста или палки 

Страшатся меня воробьи и галки. 

Придворный министр: (прикрикивает на Пугало): Хватит тут загадками 

говорить, отвечай толком на вопрос Королевы. 

Пугало: Матушка-голубушка Осень! Что же такое делается? Заступись! 

Делает вид, что плачет, достает из кармана большой лист лопуха и вытирает 

им, вместо носового платка, слезы. 

Королева Осень: Ну, вот еще! На празднике плакать! Говори, что тебе 

надобно? 

Пугало: Государыня! Я не какой-нибудь бездельник и лентяй, Я трудовое 

Пугало Огородное. Все лето стою в саду-огороде, урожай хозяйский стерегу, 

не сплю, не ем, в любую погоду — и под солнцем, и под дождем. Работаю, не 

опуская рук! Да у меня и свидетели есть! (Обращается к детям) дети, гоняю я 

вас из сада-огорода? 

Дети (хором): Гоняешь, гоняешь! 

Пугало: Матушка Осень, у меня и другие свидетели есть. (Обращается к 

учителям.) Подтвердите пожалуйста высоко почтенные взрослые, плоды 

садовые-огородные все целые! А ну ка скажите, как я хорошо защищаю от 

этих крылатых разбойников! 

Учителя:  Защищаешь, защищаешь! 

Пугало: Ну, вот, а меня на праздник не пускают! Говорят, наряд не модный. 

Какой уж выдали! А потом, ведь если я в модельном костюмчике на огороде 

буду стоять, кто же меня испугается? 

Королева Осень: Не обижайся, Пугало. Теперь мы во всем разобрались. 

Проходи, присаживайся, будь гостем. 

   (Пугало кланяется Королеве Осени и, гордо подняв голову, держа метлу 

как ружье, проходит к рядам стульев, (делает вид что гоняет птиц метлой со 

словами) 

-  «Кыш! Кыш! Я вам покажу совещание!», метлой прогоняет со стула 

«скворца».) 

Королевич Сентябрь (обращаясь к Королева Осени): Дорогая матушка, мы 

сыны твои любимые: Я, братец Октябрь и братец Ноябрь решили сегодня 

потешить, повеселить тебя да показать, на что мы способны. У каждого из 

нас есть помощники верные. Дозволь же, матушка начать наш праздник! 

Королева Осень (встает с трона и трижды ударяет посохом): Дозволяю 

начать праздник! Повеселимся же сегодня вволю! Придумал кто-то, что 

осень — унылая пора! (Обращается к Сентябрю.) 

Начинай-ка ты, Сентябрь-чародей, сынок мой любимый, милый, 

шаловливый. Представь нам своих помощников!  

Королевич Сентябрь: 

 Ходит осень в нашем парке. 

Дарит осень всем подарки: 

Фартук розовый — осинке, 

Бусы красные — рябинке, 



Зонтик жёлтый — тополям, 

Фрукты осень дарит нам.  

А сейчас мои помощники подарит всем песню.                          

 

Песня: ___________________________________ 

Королевич Сентябрь (довольный): Вот матушка, видишь, какие у меня 

помощники! 

Царица Осень: Да, молодцы! А чем еще ты нас повеселишь-потешишь? 

Королевич Сентябрь: 

Пусть в зале музыка звучит,  

Осень танцевать велит.  

А танцоров всех приметим,  

Сувенирами отметим!  

       (Королевич Сентябрь  взмахивает рукой, и в зале звучит мелодия и его 

помощники танцуют.) 

 

Танец: флэш моб______________________________________________ 

 

 (Пугало ёрзает на своем месте. Видно, что ему тоже хочется присоединиться 

к своим хорошим знакомым». Наконец, оно не выдерживает, вскакивает и, 

обнимая метлу, танцует, громко напевая «Во саду ли, в огороде».) 

Пугало: 

Во саду ли, в огороде 

Пугало стояло. 

Оно старою метлою 

Птичек разгоняло! 

Во саду ли, в огороде 

Фрукты наливались, 

Но их птички не клевали — 

Пугала боялись! 

Песня  окончено. Зрители аплодируют. Пугало раскланивается во все 

стороны. 

Пугало: Я еще и стишок про сентябрь знаю. (Читает, повернувшись к трону 

Царицы Осени.) 

Старший сын Осени, 

Щедрый Сентябрь, 

Каждой зверюшке 

Подарок припас: 

Белке — орешки. 

Зайке — капусту, 

Ежу-непоседе — 

Грибы про запас. 

 

Королевич Сентябрь: Спасибо, Пугало. На все руки ты мастер! 



Королева Осень: Молодец, сынок Сентябрь. (Обращается к королевичу 

Октябрю.) Пришел твой черед, сын мой второй. Октябрь золотой! Покажи 

свое умение и представь свои творенья! 

Встает королевич Октябрь. 

Королевич Октябрь: 

Стало вдруг светлее вдвое. 

Двор, как в солнечных лучах — 

У березы на плечах. 

Утром мы во двор идем — 

Листья сыплются дождем. 

Под ногами шелестят 

И летят... летят... летят... 

Королевич Октябрь: Обращаясь залу  

Отдохните-ка сейчас,  

Игра есть у нас для вас!  

Кто из вас сейчас так ловок,  

Что соберёт ведро морковок.  

    (По залу разбрасываются морковки (или бумажные модели морковок).  

Желающим участвовать в конкурсе раздаются полиэтиленовые кулёчки. По 

команде участники собирают морковки. Кто больше собрал, тот и 

победитель. Победителю вручается приз.  (Проводится игра) 

 

 

Королева Осень: Ну вот, это совсем другое дело! Спасибо, сынок Октябрь! 

И твои ребятки мне очень понравились. (Обращается к Королевичу Ноябрю.) 

А теперь твоя очередь, сын мой серьезный, Ноябрь морозный! 

Королевич Ноябрь: Уж не представляю, чем тебя, матушка, порадовать. 

Сама знаешь, тоскливая пора — поздняя осень! 

Земля остыла, улетели птицы, 

Закончился в природе листопад. 

Колючим холодом и первым белый снегом 

Ноябрь укрывает голый сад. 

Пруды замерзли и слегка 

Ледком подернулась река. 

Пугало: Бр-р-р! Ну что ты, Королевич Ноябрь, тоску на нас наводишь! Дай-

ка я тебе помогу — я матушку твою повеселю, и гостям угожу! 

Придворный министр : Ишь, какой умник выискался! Откуда это ты, 

темнота огородная, знаешь, как царей веселить? 

Пугало: Знаю! Вот тут у меня (стучит по кастрюле, которая у него на голове) 

кое-что имеется! У хозяина на яблоне в саду, где мое рабочее место было, 

летом транзистор висел — не умолкал. Так что я уму-разуму понабрался; все 

теперь знаю, еще и лекцию могу тебе прочитать, как вежливым быть и не 

грубить гостям. 

Королева Осень: Не обижайся, Пугало. В самом деле, помоги-ка Царевичу 

Ноябрю. Что ты там придумало! 



Пугало кланяется Царице и ее сыновьям, а затем выходит на середину зала и 

обращается к участникам праздника и гостям. 

Пугало: Вы согласны помочь Королевичу Ноябрю? 

Дети (хором). Согласны! 

Пугало: Хорошо. Тогда разделимся на две команды. Те, что сидят слева, 

будут изображать дождь, а те, что справа — ветер. (Обращается к тем, что 

сидят слева.) Эй, вы, помощнички удалые! Вы не забыли, как дождь стучит 

по крышам? Ну-ка! 

Дети (громко): Кап-кап-кап-кап! 

Пугало (обращаясь к тем детям, что сидят справа): А вы помните, как ветер 

воет за окном в ноябре? 

Дети (хором): У-у-у-у-у! 

Пугало: Молодцы! Ну, а теперь все вместе! 

Дети «капают» и «воют» (Пугало смеётся). 

Пугало (обращаясь к Королевичу Ноябрю): Ну что, Королевич Ноябрь, 

похоже? 

Королевич Ноябрь: Похоже, еще как похоже! Спасибо, Пугало!  

 я тоже приготовил номер встречайте (взмахивает рукой начинается музыка). 

 

Песня________________________________________________ 
 

Королева Осень: Да, хорошо мы сегодня попраздновали, повеселились на 

славу! 

Пугало (удивленно, обращаясь к Царице Осени): Как, государыня, 

повеселились? Нешто конец празднику? 

Королева Осень: А чем ты недовольно, Пугало? 

Пугало: Да какой же это праздник без состязания-соревнования? 

Придворный министр: Какие ты еще соревнования выдумало? Что тебе 

здесь, Олимпийские игры, что ли? 

Королевич Сентябрь: Постой, слуга мой верный! Ведь, действительно, 

рановато нам расходиться! (Обращается к королеве Осени.) 

Дозволь, матушка, продолжить наш праздник. 

Королева Осень: Я не против. 

Пугало: Пока эти девицы-красавицы, умницы-разумницы, ладушки-

хозяюшки свое дело делают, мы еще один конкурс проведем! 

Пугало: Вы что без дела сидите? Вот я сейчас и вас трудиться заставлю: 

устрою вам «Поле чудес»! (Затем трижды стучит метлой об пол и 

торжественно объявляет)  

Пугало: Я, ребятушки, такие загадки знаю: плодово-огородные, грибные, 

ягодные. 
 

Пугало: 

Летом вырастают, 

А осенью опадают.    Дети: Листья! 



 

Пугало: 

Выросло из зернышка 

Золотое солнышко.    Дети: Подсолнух! 

 

Пугало: 

Красная девица 

Родилась в темнице, 

Выкинула косу 

За окошко ловко.    Дети: Морковь! 

Пугало: 

А на этой грядке — 

Горькие загадки, 

33 одежки, все без застежки, 

Кто их раздевает, 

Тот слезы проливает.   Дети: Лук! 

Пугало: 

Мальчишки не знали грибов, 

Вот умора! 

Из леса домой принесли…      Дети: Мухоморов! 
 

Воспитатель 1: Молодцы, ребята, а вот педагоги? 

Пугало: Вы что без дела сидите? Вот я сейчас и вас трудиться заставлю: 

устрою вам «Поле чудес»! 

Затем трижды стучит метлой об пол и торжественно объявляет:  

 

Пугало: 

И на горке и под горкой, 

Под березой и под елкой, 

Хороводами, и в ряд 

В шапках молодцы стоят.    Дети: Грибы! 

Пугало: 

Нет грибов дружней, чем эти 

Знают взрослые и дети. 

На пеньках растут в лесу, 

Как веснушки на носу.   Учителя: Опята! 

Пугало: 

Как на нашей грядке 

Выросли загадки, 

Сочные да круглые, 

Вот такие крупные! 

Летом зеленеют, 

Осенью краснеют.    Учителя: Помидоры! 

Пугало: 

Бусы красные висят 



И с кустов на нас глядят. 

Очень любят бусы эти 

Дети, птицы и медведи.    Учителя: Калина! 

Пугало: 

Лето целое старалась, 

Одевалась, одевалась, 

А как осень подошла, 

Все наряды отдала, 

Сотню одежонок 

Сложили мы в бочонок.   Учителя: Капуста! 

 

Пугало: Загадки вы умеете разгадывать. Молодцы, ребята, и взрослые. 

Королева Осень: Славно мы попраздновали сегодня! Да, разная я бываю — 

веселая и грустная, солнечная и пасмурная, с дождичком и снегом мокрым, с 

холодными ветрами и заморозками. Но я очень рада, что все вы любите меня 

— за щедрость, за красоту, за редкие, но славные теплые денечки! Спасибо за 

то, что пришли сегодня на наш чудесный праздник в сказочном Осеннем 

Царстве. Низкий всем поклон! (Кланяется.)  

Ведущие: Дорогие ребята! Мы не забыли, зачем мы здесь собрались. Давайте 

все дружно скажем  Королеве Осени «СПАСИБО». 

Все: Спасибо!  

Ведущий: Как ни жаль, но пора прощаться  

                 Осень! Ах, время-то какое!  

                 Осень! Будем вместе до зимы!  

                 До свидания! 
музыка 
 
 


